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Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa uzupelniaja instrukcje produktu. Po
instalacji nalezy przekazac je uzytkownikowi koricowemu.
/\ UWAGA: WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Dla bezpieczestwa uzytkownikdw wazne jest przestrzeganie tych
instrukeji. Nalezy je zachowac.
/\ UWAGA: Produkt musi by¢ odfaczony od zasilania podczas
czyszczenia, konserwacji i wymiany czesci.
+ Produkt ten jest przeznaczony do sterowania markizami na podstawie predkosci wiatru

i nateZenia $wiatta (model WINDTEC LUX). Wszelkie inne zastosowanie jest niewfasciwe.
Zastosowania specjalne musza by¢ analizowane i zatwierdzane przez Cherubini S.p.A.

«Instalaca moze by¢ wykonana wytacznie przez osoby wykwalifikowane, zgodnie z
zasadami bezpieczenstwa.

+ Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci ponizej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonych zdolnodciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, albo
nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez
uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

+ Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie sterowaniem markizy. Przenoéne urzadzenia
sterujace (piloty) nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Nieuruchamia¢ markizy zewnetrznej, gdy w jej poblizu prowadzone s prace konserwacyjne,
takie jak mycie okien.

«W zastosowaniach z automatycznym sterowaniem (np. timer, anemometr, system
domotyczny) nalezy odfaczy( zasilanie podczas prac konserwacyjnych w poblizu.

+Regularnie kontrolowac instalacje pod katem niewywazenia, zuzycia lub uszkodzen
przewoddw i sprezyn. Nie uzywac, jesli wymagane s naprawy lub requlace.

« Przewdd zasilajacy tego produktu moze by¢ wymieniony wytacznie na przewdd tego
sameqo typu dostarczony przez Cherubini S.p.A.

« Maksymalny poziom ciénienia akustycznego tego produktu wynosi ponizej 70 dB: LpA <70
dB(A).

« Niniejsza instrukcja jest dostepna réwniez pod nastepujacym adresem internetowym:
« https://www.cherubini.it/academy/elenco-prodotti/sensore-windtec-e-windtec-lux-15.
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/\ OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA

/\ UWAGA: Wane instrukcje bezpieczenstwa, Nalezy stosowac sie do
instrukcji, poniewaz nieprawidtowa instalacja moze spowodowac powazne

obrazenia.

« Przed rozpoczeciem instalacji nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ produktu z silnikami
rurowymi i powiazanymi urzadzeniami dodatkowymi.

« Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na wysokosci powyzej 2,5 m od podtoza lub innej
powierzchni umozliwiajcej dostep.

« Elementy requlacyjne musza by¢ wyraznie widoczne po instalacji.

« Urzadzenie musi byc zabezpieczone przed przeciazeniami wyfacznikiem automatycznym
0 pradzie znamionowym nie wigkszym niz 10 A oraz szybkim bezpiecznikiem o wysokiej
zdolnosci wytaczania typu T0,315AH/250V.

« Przed instalacj usunac wszelkie zbedne przewody oraz wytaczy¢ urzadzenia niepotrzebne
do zasilania systemu.

. Przeld kazda czynnoscig konserwacyjng, instalacyjn lub czyszczeniem nalezy odtaczyc
zasilanie.

« Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwis techniczny
Cherubini S.p.A., aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

« W przypadku watpliwosci podczas instalacji urzadzenia lub w celu uzyskania dodatkowych
informagji nalezy skontaktowac sie z technikiem CHERUBINI S.p.A. lub odwiedzi strong
internetowa pod adresem:

« https://www.cherubini-group.com/en/academy/product-list/windtec-and-windtec-lux-
sensor-15

/\ OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA
«Nie wykonywa¢ czynnosci konserwacyjnych produktu: nalezy zwrécic sie do
wykwalifikowanego personelu technicznego.

« A\ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy zwrdcic sie do serwisu lub
wykwalifikowanego personelu technicznego, aby uniknac wszelkiego ryzyka.

«Nie naraza¢ produktu na zgniatanie, uderzenia, upadki ani kontakt z cieczami
jakiegokolwiek rodzaju; nie wiercic otwordw ani nie stosowac $rub.

« Uszkodzenia spowodowane sitowym dziataniem, ingerencja lub nieprawidtowymi
podiaczeniami nie 53 objete gwarangja.




/\ OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

/\ UWAGA: CHERUBINI S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne
spowodowane zjawiskami atmosferycznymi niewykrywalnymi przez czujnik wiatru.

Czujnik nie chroni urzadzen napedzanych w przypadku silnych porywow wiatru.

Maksymalna predkos¢ wiatru wykrywana przez czujnik wynosi 45 km/h.

W przypadku silnych porywdw wiatru nalezy sprawdzi¢, czy markiza jest catkowicie

winieta.

DANE TECHNICZNE

Czujnik WindTec wystepuje w dwdch wersjach:

WindTec: czujnik wiatru

WindTec Lux: czujnik wiatrowo-stoneczny

WINDTEC WINDTEC LUX
CZUJNIK WIATRU CZUJNIK
WIATROWO-
HODD SEONECZNY
HODD %L(ﬁ
Zasilanie (V/Hz) 230/50 230/50
Czestotliwo$¢ radiowa (MHz) 433,92 433,92
Ustawienie predkosci wiatru (km/h) 7,5-45 7,5-45
Moc nadajnika RF 4mW (5,6 dBm) 4mW (5,6 dBm)
Znamionowe napiecie udarowe (kV) 2,5 2,5
Ustawienie natezenia $wiatta (klux) 2,5-100
Stopien ochrony P34 P34
Wymiary (mm) 300x140xH95 300x140xH95
Waga (g) 365 365
Temperatura otoczenia -10° +40° C -10° +40° C
Temperatura przechowywania -25°+40°C -25°+40° C
Maksymalna wysokos¢ 2.000m 2.000m




KOMPATYBILNOSC

W zaleznosci od napedu / odbiornika radiowego, z ktérym sparowany jest WindTec,
dostepnos¢ niektdrych funkgcji zmienia sie zgodnie z ponizsza tabela:

OTWIERANIE |
ZAMYKANIE ZA |AUTOMATYCZNE| ZAMYKANIEW |DODATKOWA POLOZENIE
POMOCA ALARMU|  PONOWNE ZALEZNOSCI POZYCIA |00 ATNOSC
WIATROWEGO OTWARCIE oD NATEZENIA POSREDNIA*
SWIATEA*
/AVE RX / SENSO RX N N N V

ORA ZRX / REBIS ZRX v N N vV
ORA WRX V N v Vv
GARDA RX / OCEAN RX Vv v N V
0dbiornik TDS COMPACT N v v
0dbiornik TDS GOLD v N
Odbiornik MINI / MYROLL N N
(Odbiornik ORIENS CRC N N v

* tylko dla wersji Lux
POLACZENIA ELEKTRYCZNE
Swiecaca dioda oznacza

aktywna transmisje radiowa

niebieski
brazowy

Niebieska dioda

Dostepne wersje:
A520007 WindTec Biaty
A520008 WindTec Lux Biaty
A520025 WindTec Antracyt
A520026 WindTec Lux Antracyt
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FUNKCJA LUX

WAZNE! Aby korzysta¢ z funkcji éwiatta w wersjach Lux, nalezy uzywac pilota z serii
SKIPPER, GIRO lub POP wyposazonego w funkcje LUX (Skipper Lux / Skipper P-Lux, Giro
Lux / Giro P-Lux lub POP Lux / POP P-Lux).

Seria SKIPPER

SKIPPER LIUX Aktywacja / dezaktywacja funkgji stonecznej

SKIPPER P-LUX

E Czujnik wiatrowo-stoneczny aktywny
E Tylko czujnik wiatrowy aktywny

-
Seria GIRO

GIRO Lux

Aktywacja funkgji
stonecznej

GIRO P-Lux

Dezaktywacja funkji stonecznej Aktywacja / dezaktywacja funkgji stonecznej
E Czujnik wiatrowo-stoneczny aktywny ! Tylko czujnik wiatrowy aktywny
G J
Seria POP
POP Lux

POP P-Lux inik wi
Czujnik wiatrowo-stoneczny

aktywny

Aktywacja / dezaktywacja funkji S Tylko czujnik wiatrowy

stonecznej aktywny Y,




KOMPATYBILNOSC Z PILOTAMI

GIRO Wall

Czujnik wiatru / stori
(POP Lux)

SEL (POP Lux)
Aktywacja / dezaktywacja czujnika
nastonecznienia

.

GIRO Lux WYSWIETLACZ GIRO P-Lux
GIRO Plus . . WYSWIETLACZ
ZmianaWYSWIETLACZ Aktywacja funkdi Zmiana kanalu
miana stonecznej
kanatu +
Funkdja Funkcja wiatru
wiatru “WE’ "W
Funkgja storica “Wi” Funkgja storica “Wt”
Zmiana Dezaktywacja fankji unkdjasionca Aktywacja_/ dezaktywacja funkdji
= kanatu - stonecznej stonecznej Y,
(Fop POP Plus WYSWIETLACZ )
POP Lux 10 POP P-Lux /

a

Czujnik wiatru /
storica
(POP P-Lux)

Aktywacja / dezaktywacja czujnika
nastonecznienia

/SKIPPER LED - SKIPPER
SKIPPER LUX
SKIPPER PLUS

SKIPPER P_LUX

Wyswietlacz -
SKIPPER LUX
SKIPPER PLUS
SKIPPER P-LUX

Wybér kanatu

Aktywacja / dezaktywacja czujnika

nastonecznienia - SKIPPER LUX
SKIPPER P-LUX

.

SKIPPER LCD
SKIPPER SENSO

Sprawdz instrukcje programowania

LEGENDA SYMBOLI

J




LEGENDA SYMBOLI 4 W4 M
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PRZYKLAD SEKWENCJI KOMEND

Sekwencje polecen skfadaja sie przewaznie z trzech krokdéw, na zakoriczenie ktérych naped
sygnalizuje, poprzez rézne typy obrotow, czy dany krok zakorczyt sie pozytywnie lub
negatywnie. Przyciski musza by¢ naciskane kolejno, w czasie krétszym niz cztery sekundy
pomiedzy kolejnymi krokami. Jesli przerwa pomiedzy kolejnymi krokami jest wieksza niz 4
s, to polecenie nie jest akceptowane i sekwencja polecen musi by¢ powtérzona od poczatku.
Przyktad sekwencji polecen:

krok 1

krok 2 | krok 3

Jesli sekwencja polecen zostata wykonana prawidtowo, tak jak pokazano na powyzszym
przykfadzie, to wat napedu wraca do pierwotnej pozycji wykonujac jeden dtugi obrot.
Dtugos¢ dwdch krotkich obrotéw w tym samym kierunku odpowiada dtugosci jednego
dtugiego obrotu w przeciwnym kierunku. Naped powraca do pozycji wyjsciowej nawet
wtedy, gdy sekwencja nie zostanie zakoriczona; w tym przypadku poprzez wykonanie
jednego lub dwdch krétkich obrotdw. Przyktad sekwencji polecen:

I
B - \s
A+ () powtdrz sekwencje
0 | >ase WES
|
krok 1 l
3 I I
&S | | T || k! '
=6 \g| (80 || T80 | > asel’ (G030 Povore
S S |- - - Q7 sekwendje
| |
krok 1 | kr0k20 |



UWAGA!
GDZIE ZAINSTALOWAC CZUJNIK WIATRU | NASLONECZNIENIA

Czujnik pogodowy nalezy zamontowa¢ blisko markizy, z boku a nie nad lub pod
markiza.

PRAWIDLOWO NIEPRAWIDEOWO NIEPRAWIDEOWO

WSPOLPRACA KILKU NAPEDOW Z JEDNYM CZUJNIKIEM

Jeden czujnik pogodowy WindTec moze sterowac grupg markiz. Jednak ta grupa markiz
powinna by¢ zamontowana w miejscu, gdzie wiatr wieje z jednakowa sifa i panuje takie
samo nastonecznienie. Nie nalezy parowa¢ wiecej niz 5 napedéw z jednym czujnikiem.

¥
< R A NN R
< OF
PRAWIDEOWO PRAWIDEOWO NIEPRAWIDLOWO

& UWAGA: Aby unikna¢ zagtuszenia transmisji
radiowych, skutkujacego nieprawidtowym dziataniem
czujnikdéw i innych urzadzen radiowych, konieczne jest
zminimalizowanie gestosci zainstalowanych czujnikéw
poprzez powigzanie kilku napedéw/odbiornikéw
radiowych z tym samym czujnikiem, pamietajac, ze
kazdy czujnik moze skutecznie dziata¢ w zasiegu od 10
do 15 metréw, a maksymalnie 5 czujnikéw moze by¢
zainstalowanych w tym samym zasiegu od 10 do 15
metréw.




MONTAZ CZUJNIKA WIATRU | NASLONECZNIENIA

Czujnik WindTec jest wyposazony w mechanizm pozycjonujacy umozliwiajacy
dopasowanie do dowolnej powierzchni. Aby wyregulowac kat wspornika, nalezy
nacisnac przycisk znajdujacy sie przy osi obrotu (patrz rysunek).

NACISNLJ




PRZYPISYWANIE CZUJNIKA WIATRU | NASLONECZNIENIA

Aby przypisa¢ czujnik pogodowy do napedu, pilot musi by¢ wczesniej przypisany.
Sekwencja programowania wyglada nastepujaco:

Tn: Przypisany pilot

(SET)

USUNIECIE CZUJNIKA

Aby usuna¢ czujnik WindTec z napedu, pilot musi by¢ wczesniej przypisany. Sekwencja
kasowania wyglada nastepujaco:

Tn: Przypisany pilot




USTAWIENIE CZULOSCI NA WIATR

Poziom czutosci wiatru ustawiamy za pomocg pokretta umieszczonego na dolnej czesci
obudowy czujnika. Pokretto oznaczono symbolem wiatrowskazu. Poziom czutosci
wiatru mozna ustawic¢ ptynnie w zakresie od 7,5 km/h do maksimum 45 km/h.

é Nie zaleca sie ustawiac¢ pokretta czutosci wiatru powyzej poziomu 4, co odpowiada
sile wiatru ponad 35 km/h.

—ff IVDD

MAKSYMALNY ZALECANY POZIOM
PREDKOSCI WIATRU (35 km/h)

Ustawianie
artosci progowe
predkosci wiatru

Po wystapieniu alarmu wiatrowego naped rozpocznie zwijanie markizy az do pozycji
zamkniecia, blokujac polecenia uzytkownika do momentu zakoriczenia alarmu
wiatru. Aby dezaktywowac¢ alarm wiatrowy, predko$¢ wiatru musi pozostawac ponizej
ustawionej wartosci progowej przez co najmniej 8 minut. Jesli funkcja automatycznego
ponownego otwarcia jest aktywna, po uptywie tych 8 minut markiza powrdci do pozycji
sprzed alarmu. Opdznienie czasowe zostato wprowadzone w celu zapewnienia ochrony
markizy i uniknigcia ciggtego ruchu napedu w przypadku sporadycznych podmuchéw
wiatru.

AKTYWACJA AUTOMATYCZNEGO PONOWNEGO OTWARCIA
- tylko w przypadku napedu WAVE RX / SENSO RX / ORA ZRX / REBIS ZRX / ORA WRX -
Dzieki funkcji automatycznego ponownego otwarcia, po zakorczeniu alarmu wiatrowego
markiza otwiera sie ponownie. Fabrycznie funkcja ta nie jest aktywowana w napedzie, ale
mozna ja fatwo aktywowac za pomoca nastepujacej sekwengji polecen:

Tn: Przypisany pilot
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DEAKTYWACJA AUTOMATYCZNEGO PONOWNEGO OTWARCIA
- tylko w przypadku napedu WAVE RX / SENSO RX / ORA ZRX / REBIS ZRX / ORA WRX -

Funkcje automatycznego ponownego otwarcia mozna wytaczy¢ w dowolnym
momencie za pomocg hastepujacej sekwencji polecen:

Tn: Przypisany pilot

USTAWIENIE CZULOSCI NA SLONCE
(WindTec Lux)

Poziom czutosci storica ustawiamy za pomoca pokretta
umieszczonego na dolnej czesci obudowy czujnika
WindTec Lux. Pokretto oznaczono symbolem storica.

Ustawianie
wartosci progowej
poziomu
nastonecznienia

Poziom czutosci stoica mozna ustawic ptynnie w zakresie od 2,5 kLux ($wit) do maksimum
100 kLux (potudnie). Markiza jest otwierana jesli natezenie Swiatta jest wieksze od
nastawionej wartosci progowej przez 1 minute, zamkniecie markizy nastapi jesli natezenie
Swiatta bedzie mniejsze od nastawionej wartosci przez co najmniej 10 minut. Op6znienia
czasowe zostaty wprowadzone aby zapobiec ciggtemu zwijaniu i rozwijaniu markizy pod
wptywem chmur powodujacych ciagta zmiane natezenia $wiatta w poblizu wartosci
progowej. Automatyczne otwieranie i zamykanie markizy dziata tylko wtedy, gdy naped
jest ustawiony w trybie automatycznym wiatr i storice.



WLACZANIE TRYBU AUTOMATYCZNEGO LUB RECZNEGO ZA
POMOCA PILOTOW GIRO

Wiaczanie trybu recznego (tylko wiatr) lub (7,
automatycznego (wiatr i storice) nalezy wykonac¢za |
pomoca pilota Giro Lux lub Giro P-Lux.

. czujnik wiatrowo-
" de stoneczny aktywny

. tylko czujnik
&= wiatrowy aktywny

Korzystajac z przyciskéw znajdujacych sie na przedniej czesci pilota, wykonaj
nastepujace czynnosci:

GIRO Lux .
Po krétkim nacisnieciu jednego przycisku na a Aktywadja
wyswietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. a Dezaktywacja

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 3 sekundy przycisk
zwigzany z zadang funkgja, az naped zatwierdzi zmiane poprzez wykonanie ruchu.

lub S"‘\"“ ( ..@
u
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(3 sek.)

wyswietlaczu pojawi sie biezace ustawienie.

GIRO P-Lux
Po krotkim nacisnieciu jednego przycisku na
B Aktywacja / Dezaktywacja

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 3 sekundy , az naped
zatwierdzi zmiane poprzez wykonanie ruchu.




WLACZANIE TRYBU AUTOMATYCZNEGO LUB RECZNEGO ZA
POMOCA PILOTOW POP
Wiaczanie trybu recznego  (tylko wiatr) lub (7, czujnik wiatrowo-

automatycznego (wiatr i storice) nalezy wykona¢za | =O: e stoneczny aktywny
pomocg pilota POP Lux lub POP P-Lux.

. tylko czujnik
€= wiatrowy aktywny

Krotkie nacisniecie przycisku “SEL” spowoduje wyswietlenie na pilocie biezacego
ustawienia.

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij ponownie przycisk SEL i przytrzymaj go przez okoto 2
sekundy, az naped odpowie sekwencja potwierdzajaca.
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WLACZANIE TRYBU AUTOMATYCZNEGO LUB RECZNEGO ZA
POMOCA PILOTOW SKIPPER

Wihaczanie trybu recznego (tylko wiatr) lub automatycznego U c2ujnik wiatrowo-
(wiatr i stofice) nalezy wykonac za pomoca pilota Skipper s’roneczny aktywny

Lux lub Skipper P-Lux.
tylko czujnik
wiatrowy aktywny

Krotkie nacisniecie przycisku “SEL” spowoduje wyswietlenie na pilocie biezacego
ustawienia.

Aby zmienic¢ ustawienie, nacisnij ponownie przycisk SEL i przytrzymaj go przez okoto 2
sekundy, az naped odpowie sekwencja potwierdzajaca.




TRYBTESTOWY

Tryb testowy stuzy do sprawdzenia komunikacji radiowej oraz do przeprowadzenia
testu reakgji na wiatr i stonce.

Aby aktywowac tryb testowy nalezy przycisna¢ przycisk SET na okoto 2 sekundy az
naped potwierdzi przyjecie polecenia poprzez otwarcie markizy do pozycji czesciowo
otwartej. Tryb testowy trwa 3 minuty, podczas ktérych mozna sprawdzi¢ reakcje na
wiatr bez czaséw opdzniajacych reakcje. Po 3 minutach czujnik WindTec powrdci do
poprzedniego trybu pracy.

przycisk T
programowania > [
GED set N
(2 sek)

TEST REAKCJI NA WIATR

Aby unikna¢ btedéw podczas przeprowadzania testu reakcji na wiatr zaleca sie
przetaczenie napedu na tryb reczny (tylko wiatr). Jesli topatki anemometru poruszaja sie
i predkos$¢ wiatru jest wieksza od nastawionej wartosci to naped zamknie markize. Po
zamknieciu markizy i zatrzymaniu topatek anemometru markiza otworzy sie z powrotem
do pozycji czesciowo otwartej, jesli funkcja ponownego otwierania jest aktywna. Jesli nie
jest aktywna to markiza pozostanie zamknieta.

TEST REAKCJI NA SLONCE (WindTec Lux)

Sprawdz czy jest aktywny tryb automatyczny. Gdy natezenie $wiatta padajacego na
czujnik ulegnie zmianie, to markiza zostanie otwarta jesli natezenie $Swiatta bedzie
wieksze od nastawionej wartosci, lub zostanie zamknieta jesli natezenie swiatta bedzie
mniejsze od nastawionej wartosci. Test ten mozna powtérzy¢ kilka razy, aby ustali¢
pozadany poziom automatycznego otwierania i zamykania w zaleznosci od natezenia
Swiatta.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ce
CHERUBINI S.p.A. o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi unijnymi
przepisami harmonizacyjnymi: Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny na zadanie na stronie internetowej:
https://www.cherubini-group.com/en/academy/product-list/windtec-and-windtec-
lux-sensor-15
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